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Sggqundo Protocolo Facultativo del Pacto fnternaciconal
de Derechog Civiles v Politicos destinado a abolir la

pena de muerte

Log Estados Partes en el presente Protocolo,

Congiderando que la abolicidn de la pena de muerte contribuye a elevar la
dignidad humana y desarrollar progresivamente los derechos humanos,

Recordando el articulo 3 de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos
aprobada el 10 de diciembre de 1948 y el articulo 6 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, aprobado el 16 de diciembre de 1966,

Observando que el articule 6 del Pactc Internacional de Derechos Civiles y
Politicos se refiere a la abolicién de la pena de muerte en términos que
indican claramente que dicha abolicidén es deseable,

Convencidos de que todas las medidas de abolicion de la pena de muerte
deberian ser consideradas un adelanto en el goce del derecho a la vida,

Deseosos de contraer por el presente Protocolo un compromiso internacional
para abolir la pena de muerte,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

1. No se ejecutard a ninguna persona sometida a la jurisdiccidén de un
Estado Parte en el presente Protocolo.

2. Cada unc de los Estados Partes adoptard todas las medidas necesarias
para abolir la pena de muerte en su jurisdiccidn.

Articulo 2

1. No se admitird ninguna reserva al presente Protocolo, con excepcidn
de una reserva formulada en el momento de la ratificacidn o la adhesidn en la
que se prevea la aplicacidn de la pena de muerte en tiempo de guerra como
consecuencia de una condena por un delito sumamente grave de caracter militar
cometido en tiempo de guerra.

2. El Estado Parte que formule esa reserva deberd comunicar al Secretario
General de las Naciones Unidas, en el momento de la ratificacidon o la adhesién,
las disposiciones pertinentes de su legislacidén nacional aplicables en tiempo
de guerra. )

3. El Estado Parte que haya formulado esa reserva notificara al
Secretario General de las Naciones Unidas de todo comienzo o fin de un estado
de guerra aplicable a su territorio.
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Articulo 3

Los Estados Partes en el presente Protocolo deberdn incluir en los
informes que presenten al Comité de Derechos Humanos, en virtud del articulo 40
del Pacto, informacidén sobre las medidas que han adoptadc para poner en vigor
el presente Protocolo.

Articulo 4

Respecto de los Estados Partes en el Pacto que hayan hecho una declaracidn
en virtud del articulo 41, la competencia del Comité de Deredhos Humanos para
recibir y considerar comunicaciones en las gue un Estado Parte alegue que
otro Estado Parte no cumple con sus obligaciones se hara extensiva a las
disposiciones del presente Protocole, a menos que el Estade Parte interesado
haya hecho una declaracion en sentido contrarioc en el momento de la
ratificacién o la adhesidn.

Articulo 5

Respecto de los Estados Partes en el primer Protocolo Facultative del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, aprobade el 16 de
diciembre de 1966, la competencia del Comité de Derechos Humanos para recibir
y considerar comunicaciones de personas gue estén sujetas a su jurisdiccidn se
hard extensiva a las disposiciones del presente Protocolo, a menos que el _
Estado Parte interesado haya hecho una declaracién en sentido contraric en el
momento de la ratificacion o la adhesién.

Articulc 6

1. Las disposiciones del presente Protocolo serin aplicables en cardcter
de disposiciones adicionales del Pacto.

2. Sin perjuicio de la posibilidad de formular una reserva con arreglo
al articulo 2 del presente Protocolo, el derecho garantizado en el parrafo 1
del articulo 1 del presente Protocolo no estard sometido a ninguna suspensidn
en virtud del articulo 4 del Pacto.

Articulo 7

1. El presente Protocolo esta abierto a la firma de cualguier Estado que
haya firmado el Pacto. '

2, El presente Protocolo estd sujeto a ratificacién por cualguier Estado
gue haya ratificado el Pacto o se haya adherido a él. Los instrumentos de

ratificacién se depositardn en poder del Secretaric General de las
Naciones Unidas.
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3. El presente Protocolo guedara abierto a la adhesidn de cualquier
Estado gue haya ratificado el Pacto o se haya adherido a €1.

4. La adhesién se efectuard mediante el depdsito del instrumento
correspondiente en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informard a todos los
Estados que hayan firmado el presente Protocolo, o se hayan adherido a é1, del
depdsito de cada uno de los instrumentos de ratificacidn o adhesidn.

Articulo 8

1. El presente Protocolo entrard en vigor transcurridos tres meses a
partir de la fecha en que haya sido depositado el décimo instrumento de
ratificacion o de adhesidn en poder del Secretario General de las
Maciones Unidas.

2. Respecto de cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se
adhiera a él después de haber sido depositado el décimo instrumento de
ratificacidén o de adhesidn, el presente Protocolo entrard en vigor una vez
transcurridos tres meses a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado
su propio instrumento de ratificacidén o de adhesidn.

Articule 9
Las disposiciones del presente Protocolo seran aplicables a todas las
partes componentes de los Estados federales, sin limitacidn ni excepcidn alguna.
Articulo 10

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicard a todos los
Estados mencionados en el parrafo 1 del articulo 48 del Pacto:

a) Las reservas, comunicaciones y notificaciones conforme a lo dispuesto
en el articulc 2 del presente Protocolo;

b) Las declaraciones hechas conforme a lo dispuesto en los
articulos 4 & 5 del presente Protocolo;

5{ Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes a lo dispuesto en
el articulo 7 del presente Protocolo;
d) La fecha en que entre en vigor el presente Protocolo conforme a 1o°

dispuesto en el articulo 8 del mismo.



\ Articulo 11 i

i. El presente Protocolo, cuyos textos en Arabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositado en los

archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretaric General de las Naciones Unidas enviard copias
certificadas del presente Protocolo a todos los Estados mencionados en el
articulo 48 del Pacto.




I hereby certify that the Je certifie que le texte qul précéde

foregoing text is a true copy of est une copie conforme du Deuxidme
the Second Optional Protocol to the Protocole facultatif se rapportant au
International Covenant on Civil and Pacte international relatif aux droits
Political Rights, éiming at the civils et peolitiques, visant 3 abolir
abolition of the death penalty, la peine de mort, adopté& par
adopted by the General Assemﬁly of the 1'Assemblée générale des Nations Unies le
United Nations on 15 December 1989, 15 décembre 1989, dont l'original se
the original of which is deposited trouve déposé auprés du Secrétaire général
with the Secretary-General of the de 1l'Organisation des Nations Unies, tel
United Nations, as the said Protocol gque ledit Protocole a &té ouvert d la
was opened for signature. signature.

For the Secretary-General, Pour le Secrétaire général,

The Legal Counsel: ~ Le Conseiller juridique »

Lal M6 gﬂ{&aﬂ

Carl-August Fleischhauer

United Wations, New York Organisation des Nations Unies, New York
6 February 1990 le 6 février 1990



CRISTINA FERNANDEZ DE KIRCHNER
PRESIDENTA DE LA NACION ARGENTINA

POR CUANTO:

Por Ley N° 26.380 ha sido aprobado el SEGUNDO PROTOCOLO
FACULTATIVO DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y POLITICOS
DESTINADO A ABOLIR LA PENA DE MUERTE, adoptado en Nueva York -ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA- el 15 de diciembre de 1989,

POR TANTO:

Ratifico, en nombre y representacion del Gobierno argentino, el
Instrumento precedentemente citado.

- En fe de lo cual firmo el presente Instrumento de Ratificacién autorizado
con el sello de la Republica y refrendado por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culto, D. Jorge Enrique TAIANA.

Dado en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, capital de la Republica
- Argentina, a los dieciocho dias del mes de julio del afio dos mil ocho.
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